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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna obvestila za varnost, uporabo in odlaganije na-
prave med odpadke. Preden zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podro¢ja uporabe. Ob predaii izdelka tretji
osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zad¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanje oz. ponatis, tudi deloma, ter predvajanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehnigne informacije, podatki in navodila za prikljuéitev ter uporabo napra-
ve, ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposre-
dno pred tiskanjem in so rezultat nadih dosedanijih izkuseni ter ugotovitev in

v skladu z nasim najboljgim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce izpeljevati nikakrnih zahtev-
kov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za skodo na podlagi neuposte-
vanija teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih
izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za &is€enije nakita, ocal, zobnih protez, plo¢
CD/DVD, striznih glav, zapestnih ur itd. V napravi ni dovoljeno &istiti vseh pred-
metov (glejte poglavie Neprimerno za éisé¢enje z ultrazvokom).
Naprava je namenjena le za zasebno uporabo in je ni dovolieno uporabiti za
poslovne namene. Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava ni predvidena
za uporabo z dodatno stikalno uro ali logenim daljinskim sistemom za upravljanie.
V napravi ne &istite predmetoy, ki imajo na povrsini vidne praske, ker se te na
podlagi ultrazvoka lahko samo 3e poglobijo. Kakr$na koli druga ali drugagna
uporaba od navedene velia za nepredvideno. Uveljavljanje kakr3nih koli zahtev-
kov zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene uporabe, je izklju¢eno. Tveganje
nosi izklju&no uporabnik.
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Svarila

V teh navodilih za uporabo se uporabliajo naslednie vrste svaril:

NEVARNOST!

Svarilo na tej stopnji nevarnosti oznacuje grozeco nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, lahko pride do smrti ali tezkih pokodb.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepreéite nevarnost smrti ali tezkih
poskodb oseb.

/\ OPOZORILO!

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepredite telesne poskodbe oseb.

POZOR!

Svarilo te stopnje nevarnosti oznac¢uje morebitno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepreéite materialno $kodo.

> Napotek oznaéuje dodatne informacije, ki vam olajiajo delo z napravo.

SUR 48 C4 N 3
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z napravo.
Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba
lahko privede do poskodb oseb in materialne 3kode.

Nevarnost zaradi elektricnega toka

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elekiriéno napetostjo

obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednje varnostne napotke, da prepredite nevarnost zaradi

elekiri¢nega toka:

> Naprave ne uporabljajte, e ima poskodovan elekiricni kabel ali vtig.

> Pred ponovno uporabo naprave naj poobla3ceni strokovnjak na napravo
namesti nov elekiriéni kabel.

> V nobenem primeru ne odpirajte ohi$ja naprave. Ce se dotaknete prikljuck-
ov, ki so pod elekiri¢no napetostjo, ali spremenite elekiri¢no ali mehansko
strukturo naprave, obstaja nevarnost udara elekiri¢nega toka.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednije
varnostne napotke:

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne
morebitne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte na-
prave, ki je poskodovana ali je padla na tla.

m Ce je poskodovana ali se poskoduje elektricna pri-
kljuéna napelijava naprave, jo mora zamenjati proi-
zvajalec, njegov servis ali podobno usposobliena
oseba, da ne pride do nesred.

m Oftroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsa-
nimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izkudnjami in znanjem napravo
lahko uporabljajo le pod nadzorom ali &e so bili
poudeni o varni uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se
z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali opravljati uporabnidkega vzdrzevanja
naprave.
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Ta naprava je primerna samo za
uporabo v notranjih prostorih.

Otroke je treba nadzorovati, da preprecite igro z
napravo.

Napravo hranite zunaj dosega otrok.

Popravilo naprave prepustite samo poobla3cenim
strokovnim delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi ne-
strokovnih popravil lahko pride do velikih nevarnosti
za uporabnika. Poleg tega preneha veljati garancija.

Okvarjene dele naprave lahko zamenjate le za origi-
nalne nadomestne dele. Samo pri teh delih je zago-
tovljeno, da bodo izpolnjene zahteve glede varnosti
naprave.

Napravo zaicitite pred vlago, kapljicami ali brizgi
vode in vdorom tekodin. Nevarnost elektricnega
udaral

Naprave, prikljuéne napeljave in elektri¢nega vti¢a
nikoli ne potopite v vodo ter je ne uporabljajte na
prostem. Nevarnost elektricnega udaral

Ce v napravo vdre voda, takoj izvlecite elekiriéni vtic.
Pred vnoviéno uporabo dajte napravo v pregled.

Naprave in elektriénega vtica se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

Elektriéni vti¢ prikljuéite izkljuéno na pravilno vgraje-
no in dobro dostopno elektri¢no vtiénico z napeto-
stjo, ki se ujema z navedbami na tipski tablici.
Vtiénica mora biti tudi po prikljuéitvi Se vedno dobro
dostopna.

Poskrbite za to, da ne more priti do poskodb
prikljuénega kabla zaradi ostrih robov ali vrocih
mest. Prikljuénega kabla ne ovijajte okrog naprave.

S| 5
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m Pri uporabi naprave pazite na to, da prikljuéni kabel
ni zataknjen ali stisnjen.

m Pred vsakim &ienjem, vzdrZzevanjem in kadar
naprave ne uporabljajte, prikljuéni vti¢ potegnite iz
vticnice.

m Elektricni kabel iz elektriéne vtiénice vedno vlecite
za elektriéni vti¢ in ne za sam prikljuéni kabel.

m Naprave in elektri¢nega vti¢a se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

Varnostni napotki, specifi¢ni za napravo

m Napravo je dovoljeno postaviti le na ravno in nedrse-
o povrsino, nikakor pa ne na mehko podlago.

m Posode iz nerjavnega jekla ni dovoljeno napolniti z
vodo &ez oznako MAX, da preprecite stekanje vode
ez rob med postopkom ¢&icenija.

® Za majhne dele vedno uporabljate vstavno kosarico,
da preprecite praske na delih in posodi iz nerjavne-
ga jekla. Ce je med postopkom ¢&is&enja v Eistilni te-
ko&ini ve¢ predmetoy, se ti ne smejo dotikati, da pre-
precite praskel!

m Za &idcenje oéal ali nakita vedno uporabite priloZzeno
vstavno ko3arico. Ocala v vstavno kosarico vedno
poloZite s stekli navzgor.

m Ocala in nakit po vsakem Cidéeniju izperite s Cisto
vodo.

®m Med postopkom ¢id¢enja se ne dotikajte notranje po-
vriine posode iz nerjavnega jekla ali &istilne tekodi-
ne. Ultrazvoéni valovi lahko neugodno vplivajo na
zdravije.

® V napravi ne istite predmetoy, ki imajo na povrsini
vidne praske, ker se te na podlagi ultrazvoka lahko
samo $e poglobijo.
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Naprave nikoli ne uporabljajte brez vode, saj to
lahko privede do poskodb naprave.

Ko napravo uporabite neprekinjeno petkrat zaporedo-
ma, prenehajte postopek &i&enja in napravo pustite,
da se ohladi na sobno temperaturo.

Napravo postavite na stabilno, ravno povrsino.

Naprave in delov njenega pribora ne postavljajte na
ali v bliZini povrsin, ki so ali bi lahko postale vroée,
npr. kuhalne plosce.

Neprimerno za ¢is¢enje z ultrazvokom

Na splono so neprimerni za &id&enje z ultrazvokom:

Porozni ali obéutljivi kamni (nakit), npr. smaragd, korale, biseri, biserovina,
turkiz, opal, malahit, lapis lazuli, tigrovo oko, &rni oniks itd.

Predmeti, ki imajo na povriini vidne praske, ker se te na podlagi ultrazvoka
lahko samo e poglobijo.

Predmeti, ki so iz lesa, usnja, roZevine, Zelvovine ali tekstilnih materialov.
Posebne vrste modnega nakita, npr. posrebren modni nakit.

Vijaki in rahlo pritrieno okovje bi se lahko med postopkom &is¢enja razrahlja-
li. Te predmete &istite najveé enkrat mese&no in samo na kratko (najveé 90
sekund).

V napravi ne istite mehanskih ur. Cis&enje bi lahko neugodno vplivalo na
njihovo to&nost.

V napravi ne distite ur, ki niso vodotesne.

Ce niste gotovi, ali je kaksen kos nakita ali uro mogoge &istiti v tej napravi
oziroma ali se pri tem lahko poskoduje, povprasaite pri trgoveu, pri katerem
ste zadevni kos nakita kupili.
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Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
1 ultrazvocni cistilni aparat

1 vstavno kosarico

[ ]

[ ]

® 1 drzalo za zapestnice

® 1 vreteno z distanénim obrocem
[ ]

ta navodila za uporabo

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih po-
skodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalazZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-
nja, zato jih je mogoge reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe v cikel materialov pomeni prihranek surovin in zmanjsanje
%@ koli¢ine odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke

v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

/\ OPOZORILO!

> Embalazni materiali se ne smejo uporabljati za otrosko igro. Obstaja nevar-
nost zadusitve.

> Po moznosti originalno embalazo v éasu garancijske dobe naprave shrani-
te, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi locite
med seboj. Embalazni materiali so oznageni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali.

8 S| SUR 48 C4
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Pred prvo uporabo

B 7 naprave odstranite vse embalaZne materiale in transportna varovala.

Elektriéni prikljuéek
Da boste napravo uporabljali varno in brez napak, upostevajte pri elektriéni
prikljugitvi naslednja navodila:

Nevarnost zaradi ultrazvoénih valov!

> Med postopkom ¢&i§¢enja se ne dotikajte notranje povrsine posode iz nerjav-
nega jekla ali &istilne tekogine. Ultrazvoéni valovi lahko neugodno vplivajo
na zdravje.

> Pred prikljugitvijo naprave primerjajte prikljuéne podatke (napetost in
frekvenco) na tipski tablici s podatki svojega elekiriénega omrezja. Da
ne pride do poskodb naprave, se moraijo ti podatki med seboj ujemati.

> Preverite, ali elekriéni kabel ni podkodovan in ali ni speljan &ez vroée povr-
Sine in/ali ostre robove.

> Pazite, da elektriéni kabel ni prenapet ali prepognjen.

> Elekiricni vti€ po vsaki uporabi izvlecite iz vtiénice.

Upravljalni elementi
prikazovalnik

tipka ON

tipka SET

tipka OFF

LED-indikator obratovanija
pokrov

posoda iz nerjavnega jekla
oznaka MAX za maksimalno napolnjenost
vstavna ko3arica za majhne dele
drzalo za zapestnice

distanéni obro¢

®060000000000

vreteno za najveé 2 plo3&i CD/DVD

SUR 48 C4 N 9



SILVERCREST'

Upravljanje in uporaba
V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje

naprave.

Ve L3 v vewvey .
Nacin delovanja ultrazvoénega ciscenja
Med delovanjem naprave v éistilni tekoini obstaja ultrazvoéno polje, ki ob hi-
trem menjavanju ustvari valove z nadtlakom in podtlakom. Na povriini predme-
tov za &id&enie ti valovi ustvarjajo zraéne mehureke, ki se hitro znova razpoéijo.

Ta postopek mehansko obdeluje povriino predmetov za &iéenie in tako odstrani
umazanijo ter druge obloge, vendar lahko tudi poglobi obstojeée praske.

Polnjenje naprave s éistilno tekoéino
+ Odprite pokrov @.

+ Napolnite posodo iz nerjavnega jekla @ s &istilno tekocino. Deli za &idéenje
morajo biti prekriti s &istilno teko&ino. Pri tem maksimalna napolnjenost MAX

© tudi po vstavitvi predmetov za &id&enie ne sme biti presezena.

> Kot &istilna tekogina je praviloma primerna mrzla, &ista vodovodna voda.
Ucinkovitost ¢is¢enja je mogoce ojaditi z dodatkom pribl. 3 kapljic sredstva
za pomivanje posode. Ne uporabljajte jedkih &istil, amonijaka, belil ali zelo
odiavljenih ¢istilnih sredstev.

> Uspednost ¢idenja je odvisna od koli¢ine vode; veé ko je vode, manijia je
uspesnost.

¢ Predmete za &idcenje dajte v ultrazvoéno éistilno napravo. Dovoli je, ¢e je
predmet za &is&enje pokrit z vodo. Uporabite vstavke @, 0. ®

¢ Zaprite pokrov @.

10 S|
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Primeri uporabe

Nakit/kovinski deli

POZOR! OPOZORILO pred materialno skodo!

> V napravi ne Eistite predmetov, ki imajo na povr3ini vidne praske, ker se te
na podlagi ultrazvoka lahko samo e poglobijo.

> Naprava ni primerna za &i$¢enje obéutljivih ali poroznih kamnoy, kot so bi-
seri, biserovina ali korale, opal, turkiz, azurit, malahit, tigrovo oko, in podob-
nih okrasnih kamnov. Povpra3ajte pri prodajalcu kamnov, ali je nakit dovolje-
no Cistiti z ultrazvokom in morebitnimi dodatki za &iséenie.

> Vijaki in rahlo pritrieno okovie bi se lahko med postopkom &i¥¢enija razrah-
liali. Te predmete Eistite najved enkrat mesecno in samo na kratko (najveé
90 sekund).

> V napravi ne Sistite mehanskih ur. Cig&enie bi lahko neugodno vplivalo na
njihovo toénost.

B Naprava je primerna za &id&enje zlatega/srebrnega nakita in nakita iz dru-
gih kovin, npr. veriZic, prstanov, zapeshic itd., pa tudi kovinskega pribora,
kovancev, zna&k, kovinskih delov naprav itd.

¢ Manijie predmete, npr. prstane, odlogite v vstavno kosarico €. Da preprecite
praske, se predmeti med sabo ne smejo dotikati. Ker vstavna kosarica

absorbira ultrazvogne valove, se uéinkovitost &id¢enja zmanisa in je mogoce
potrebno veé postopkov &isenija.

¢ Za &isenije kovinskih zapestnic vodotesnih ur uro tako pritrdite na drzalo za
zapestnice @, da je ohisje ure zgorai.

Oéala/lupe

POZOR! OPOZORILO pred materialno skodo!

> V napravi ne &istite predmetov, ki imajo na povrsini vidne praske, ker se te
na podlagi ultrazvoka lahko samo $e poglobijo.

> Vse vrste opti¢nega stekla je v ultrazvoéni kopeli dovoljeno &istiti najved
90 sekund.

> Polikarbonatnega stekla (iz umetne snovi) nikakor ni dovoljeno éistiti v ultraz-
voéni kopeli. Pri svojem optiku vprasaite, iz katerega materiala so vada oéa-
la.

> Vijaki in rahlo pritrieno okovie bi se lahko med postopkom &id&enja razrah-
ljali. Te predmete Eistite najve& enkrat meseéno in samo na kratko (najveé
90 sekund).

> Naprava ni primerna za ¢id¢enje okvirjev ocal iz obéutljivih materialov, kot
je rozevina ali Zelvovina.

¢ Ocala v vstavno kosarico @ vedno polozite s stekli navzgor, da se stekla ne
popraskajo.

SUR 48 C4 N 11
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Plo$ée CD/DVD

OPOZORILO pred materialno skodo!

> V napravi ne &istite predmetov, ki imajo na povriini vidne praske, ker se te
na podlagi ultrazvoka lahko samo Se poglobijo.
> Plo3¢ CD/DVD ne Cistite veckrat in vedno le na kratko (20 sekund).

sredstvo za pomivanije posode bi lahko odstranilo natis.
¢ Pred &id&enjem podatke na plo3&i CD/DVD zavaruite.
+ Polozite eno ploséo CD/DVD na vreteno @. Uporabite distanéni obrot @,
&e istodasno distite 2 plos&i CD/DVD.
Higienski izdelki/pisarniski pribor

B Z ultrazvoéno Eistilno napravo lahko &istite zobne proteze/sponke, strizne
glave brivskih aparatov, brivska rezila in podobne higienske izdelke. Napra-
va je primerna tudi za &idenje peres pri nalivnih peresih, ovojev kemi¢nih
svinénikov in 3ob tiskalnikov.

Polaganje nakita/kovinskih delov v napravo

+ Polozite predmet za &is&enie v vstavno kosarico @. Cisfite lahko posamezne
dele ali pa tudi ve¢ kosov nakita naenkrat.

+ Namestite vstavno kosarico €@ previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje ocal

¢+ Ocala v vstavno kosarico @ vedno polozite s stekli navzgor. Nikoli ne &istite
ve¢ o&al naenkrat.

+ Namestite vstavno kosarico € previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje zapestnih ur

¢ Ce zelite ogistiti samo pas zapestne ure in zaddititi urni mehanizem/ohisje
ure: nataknite zapestno uro na prilozeno drzalo za zapestnice {).

¢ Namestite drzalo zapestnic i) previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

12 S|
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> V napravi nikakor ne ¢istite ur, ki niso vodotesne!

> Upodtevaite tudi, da se material tesnil vodotesnih ur s¢asoma utrudi in
morda ne bo vzdrZal obremenitev zaradi &id¢enja. Urni mehanizem/ohisje
ure lahko zavarujete, tako da uporabite drzalo zapestnice {i).

¢ Ce Zelite o€istiti ohiSje ure in pas zapestne ure: Zapestno uro vstavite v vstavno
kosarico @), da se steklo ohisja zapestne ure ne spraska. Pri nalaganju pazite,
da uro postavite s steklom ohi3ja ure navzgor, da prepreéite praske.

¢ Vstavno ko3arico @) previdno postavite v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje plos¢ CD/DVD

+ Namestite ploi€o CD na trn vretena @. Ce Zelite istocasno distiti dve ploiéi
CD, poloite en distanéni obro& @ na ploséo CD in na tm.

¢ Sedaj na distanéni obro& @ namestite naslednjo ploséo CD.

+ Namestite vreteno @ previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.
Vklop in izklop naprave

Zagon postopka ¢iséenja
¢ Viaknite elektriéni vti€ v vtiénico.
¢ Na prikazovalniku @ se pojavi 180 (sekund).

+ Vekrat pritisnite tipko SET @), tako da se pojavi Zeleni &as &iscenja (090,
180, 280, 380 ali 480 sekund) na prikazovalniku (1)

> 90 sekund: priporoceno za laZjo umazanijo in predmete, kot so ocala.

> 180 sekund: standardni ¢as za normalno umazanijo.

> 280 sekund: priporogeno za prvo &iséenie z ulirazvoéno Eistilno napravo.
> 380 sekund: priporogeno za prvo &iséenje ved predmetoy.

> 480 sekund: priporo&eno za mo&no umazanijo.

¢ Ko ste nastavili primeren &as, zaZenite postopek &iséenia, tako da pritisnete
tipko ON @.

SUR 48 C4 N 13
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Med postopkom ¢is&enja odzvanja poseben zvok.

LED-indikator obratovanja @ med postopkom &iséenja svefi.

Na prikazovalniku @ se &as odsteva nazaj do ni&, naprava pa se samodej-
no izklopi.

<*

Za nadziranje rezultatov &id&enja tudi med samim postopkom ¢&id&enia je
postopek &id&enja mogode zaustaviti s pritiskom tipke OFF €.

<>

Pritisnite tioko ON @), da postopek znova zazenete.

<>

Po &is&enju napravo logite od omrezja, odprite pokrov @ in previdno vzemite
vstavek iz posode iz nerjavnega jekla @.

*

Ocidene dele temeljito izperite s &isto vodo, preden jih previdno osusite
z mehko in suho krpo.

> Vedina delcev umazanije se lo&i oz. razrahlja Ze po prvem postopku &idce-
nja. Ce so po ¢&is€eniju e prisotni delci umazanije, vzemite mehko krpo in jih
odstranite z rahlim drgnjenjem. Ce se vsi delci umazanije kljub vsemu ne

odstranijo, postopek &is€enja v napravi 3e enkrat ponovite, ko se ta ohladi.

> Po vsaki uporabi in pred vsakim odlivanjem ¢istilne tekocine elekiriéni vti¢
povlecite iz elekiriéne vticnice.

¢ Za odlivanie Eistilne tekoine je najbolje, da drzite napravo nad umivalnikom,
odprete pokrov @ in vodo odlijete skozi sprednjo odprtino.

/\ OPOZORILO!

Da preprecite nevarnost in stvarno $kodo, upostevaite naslednje varnostne
napotke:
> Pred vsakim &iéenjem izvlecite elekiricni vti¢ iz vti¢nice.

> Napravo ¢istite izklju¢no v izkloplienem in hladnem stanju.

POZOR!
Moinost poskodbe naprave
Vdor tekocin lahko privede do poskodb naprave.

> Da ne bi prilo do nepopravljive $kode na napravi, poskrbite, da med &isce-
njem v napravo ne more zaiti nikakrina vlaga.
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B Naprave nikoli ne potapljajte v vodo in jo zaicitite pred brizgi ter kapljicami
vode.

B Ohisje naprave ofistite izklju&no z rahlo vlazno krpo in blagim &istilom.

B Vstavke @, ®, @ ali @ ocistite pod tekodo toplo vodo in potem vse dele
dobro osusite.

Shranjevanje

B Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali, izvlecite elektriéni vti€ iz vtiénice.

B Napravo shranite v suhem okolju.

Odprava napak

V tem poglavju so navedeni pomembni napotki za odkrivanie in odpravo napak.

/\ OPOZORILO!

Da preprecite nevarnost in stvarno $kodo, upostevaite naslednje varnostne

napotke:

> Popravila elektriénih naprav smejo izvajati le strokovnjaki, ki jih je proizva-
jalec usposobil v ta namen. Zaradi nestrokovnih popravil lahko nastanejo
velike nevarnosti za uporabnika in poskodbe naprave.

Vzroki in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivanju in odpravljaniju
manisih napak:

Napaka Mozen vzrok Odprava napake

Elektrini vti¢ ni prikloplien  Elekiricni vti¢ prikljucite v

Naprava ne deluje. - v .
v elektriéno vtiénico. vhiénico.

Prikaz sveti, naprava
pa ne Cisti.

Napravo vklopite s priti-
skom tipke ON @.

> Ce z zgoraj navedenimi ukrepi svoje teZzave ne morete resiti, se obrnite na
servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Naprava ni vklopliena.

S 15
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Odstranjevanje med odpadke

o |
A

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU OEEO o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical and Electro-
nic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevajte
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najbliZje podjetie za
odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprasaite pri svoji obéinski ali
mestni upravi.

Priloga

Tehnicni podatki

Splosno

Vhodna napetost 220-240 V ~ (izmeniéni tok)

Omrezna frekvenca 50/60 Hz

Moé¢ 50 W

Frekvenca nihanja pribl. 48 kHz

Razred zaicite /@ (dYoina izolo-
cija)

Opombe k Izjavi o skladnosti za ES

16

Ta naprava glede skladnosti z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi predpisi ustreza Direktivi o nizkonapetostnih napra-
vah 2014/35/EU in Direktivi o elekiromagnetni zdruZljivosti
2014/30/EU.

Celotna izvirna izjava o skladnosti je na voljo pri uvozniku.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 322195_1901 |
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Garancijski list

1.

11.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izroitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolZzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnijih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblai¢enemu servisu predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljo-
ti zahtevkov iz te garancie, e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaije.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje ddlezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a
bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpdsobem

a pro uvedené oblasti pouziti. PFi pfeddvani vyrobku tfetim osobdam predejte
spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnozovani, resp. dotisk, i pouze &dsteénym zpUsobem, stejné jako
reprodukce ilustraci, i ve zmé&né&ném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Vsechny technické informace obsaZené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje
a pokyny pro pfipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé
tisku a byly sestaveny s pfihlédnutim k nasim dosavadnim zku$enostem a
poznatkim a podle naseho nejlepiiho védomi.

Z 4daijd, obrazkd a popist v fomto ndvodu nelze vyvozovat zadné ndroky.

Vyrobce neprebird ruéeni za skody vzniklé na zékladé nedodrzeni ndvodu, na
zé&kladé pouzivani v rozporu s uréenim, neodbornych oprav, nedovolené prove-
denych zmén nebo na zékladé pouziti nedovolenych nahradnich dild.

Pouziti v souladu s uréenim

20

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro &isténi Sperkd, bryli, zubnich protéz, CD/
DVD, holicich hlav, néramkovych hodinek atd.

Ne viechny predméty se smi &istit timto pfistrojem (viz kapitola Nevhodné pro
éisténi ultrazvukem). Piistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti a nesmi
se pouzivat pro komeréni G&ely. Pfistroj nikdy nepouzZivejte venku. Tento pfistroj
neni uréen pro provoz s externim asovacem nebo samostatnym systémem ddlko-
vého ovladdni. Necistéte predméty, jejichz povrchy jsou poskrdbané, protoze by
se tyto 3krdbance pfi oseffeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit. Jiné
pouziti nez k uréenému Géelu nebo nad jeho rdmec je povaZovano za pouziti

Vv rozporu s uréenim.

Jsou vylougeny néroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zakladé
pouziti v rozporu s uréenim. Riziko nese vyhradné uzivatel.

Ccz
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Vystrazna upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

NEBEZPECi!

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznacuje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpe&né situaci nezabrani, miZe mit za nésledek usmrceni nebo

vazné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpeéi usmrceni nebo t&2ké Gjmy na zdravi se musi
dodrZovat pokyny uvedené v tomto vystraZném upozornéni.

/\ VYSTRAHA!

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeti oznacuje
moznou nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrdni, mize vést ke zran&nim.

> Za (&elem zabrdnéni zranéni osob je proto nutné dodrZovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR!

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpecdi oznaduje vznik
mozné hmotné skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabréni, moZe dojit k hmotnym 3koddam.

> Pro zabrdnéni hmotnym 3koddm je proto zapotfebi dodrZovat pokyny uve-
dené v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozoréni oznaduje dopliujici informace usnadfujici manipulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedena dilezitd bezpeénostni upozornéni ohledné& mani-
pulace s pfistrojem. Tento pfistroj odpovidd predepsanym bezpe&nostnim
predpisdm. Neodborné pouziti miZe vést ke zranéni osob a hmotnym 3koddm.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

NEBEZPECi!

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

K ohrozeni zivota dochazi p¥i kontaktu s vodiéi nebo

konstrukénimi dily, které jsou pod napétim!

Pro zabrénéni trazu elektrickym proudem dodrZujte nésledujici bezpeénostni

opatreni:

> Pfistroj nepouziveijte, je-li sitovy kabel nebo zastréka poskozen(a).

> Pfed dalsim pouZivénim pfistroje nechte nainstalovat novy sifovy kabel
autorizovanym odbornikem.

> V Z&4dném piipadé neotvirejte kryt pistroje. Dojde-li ke kontaktu s pfivody,
iez jsou pod napétim a zménili se elekirickd a mechanickd konstrukce
pristroje, hrozi nebezpeéi Grazu elekirickym proudem.

Zakladni bezpeénostni pokyny

22

Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrZuijte
ndsledujici bezpenostni pokyny:

m Zkontrolujte pfed pouzitim pfistroj, zda na ném nej-

sou vnéjsi viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na
zem spadly pfistroj neuvédéjte do provozu.

m Jakmile je poskozen/se poskodi sifovy kabel tohoto

pistroje, musi jej vyrobce, pfislusny zdkaznicky servis
nebo podobnad kvalifikovand osoba vyménit, a to z
divodu zabrdnéni hrozicim skodém.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem
zkudenosti a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pougeny o bezpe&ném pouzivani pfistroje a po-
kud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeci.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a uvZivatelskou
0drzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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Tento pfistroj je vhodny pouze pro provoz ve vnitfnich
prostoréch.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si
s pfistrojem nehrdly.

Uchovdveite pfistroj mimo dosah déti.

Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizo-
vanymi odbornymi firmami nebo zdkaznickym servi-
sem. Neodborné opravy mohou vést ke vzniku
zdvaznych nebezpedi pro uZivatele. Navic zanikaji i
zaruéni ndroky.

Vadné soucéstky se sméji nahradit pouze origindlni-
mi n&hradnimi dily. Pouze u téchto dil je zaruéeno,
Ze budou splnény bezpelnostni poZzadavky.
Chrante pfistroj pred vlhkosti, stfikajici a kapaijici vo-
dou, i proti vniknutim kapalin. Nebezpeéi trazu elek-
trickym proudem!

Nikdy neponofuijte pfistroj, pfipojovaci kabel a
sitovou zéstréku do vody a nepouziveite jej venku.
Nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Pokud tekutina vnikne do pfistroje, ihned vytdhnéte
sitovou zéstreku ze zdsuvky. Pred opétovnym uve-
denim do provozu pfistroj nechte zkontrolovat.
Sifového kabelu ani sitové zdstréky se nikdy ne-
dotykejte mokryma rukama.

Zéstreku zapojte pouze do Ffadné nainstalované,
snadno pfistupné zdasuvky, jejiz napéti odpovida
0daiji na typovém stitku. Zdstrcka musi byt i po
pfipojeni nadéle snadno pfistupné.

Dbeite na to, aby se pfipojovaci kabel nemohl
poskodit ostrymi hranami nebo horkymi misty.
Neomotdvejte pfipojovaci kabel kolem pfistroje.
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Pi pouZiti pfistroje se ujistéte, Ze pfipojovaci kabel
neni priskfipnuty ani stlageny.

Pred isténim, ddrzbou a v pfipadé nepouzivani
vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky.

Sifovy kabel vytahujte ze zésuvky vZdy tahem za
zéstréku, ne za kabel.

Sifového kabelu ani sifové zdstreky se nikdy ne-
dotykejte mokryma rukama.

Bezpecnostni pokyny specifické pro tento pFistroj

24 Cz

Pfistroj se smi postavit pouze na rovny, neklouzavy
povrch a nikdy ne na mékky podklad.

Do nddoby z nerezové oceli se nesmi nalévat voda
nad znacku MAX, aby se zabrénilo pretedeni v
probéhu procesu &igténi.

Na drobné dily vZdy pouzivejte kos, aby se zabrdéni-
lo poskrébdni dild a nddoby z nerezové oceli.
Nachdzili se béhem cisténi vice dild v &istici
kapaling, nesmi se vzdjemné dotykat, aby se zabré-
nilo poskrébanil

Pro &isténi bryli nebo $perkd vZdy pouZivejte
pfiloZzeny drdatény kos. VloZte své bryle do draténého
koSe vyhradné skly smérem nahoru.

Po kazdém &isténi oplachnéte své bryle a Sperky
Cistou vodou.

Nedotykeijte se béhem &isténi vnitini plochy nddoby
z nerezové oceli ani Cistici tekutiny: Ultrazvukové viny
mohou byt skodlivé pro zdravi.

Nedistéte pfedméty, jejichZ povrchy jsou
poskrdbané, protoZe by se tyto skrédbance pfi
o$etfeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.
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Nikdy nepouzivejte pfistroj bez vody, miZe to
zpUsobit poskozeni pfistroje.

Poté, co ste toto zafFizeni pétkrat za sebou
nepfetrZité pouZivali, ukonéete &isténi a nechte
pristroj vychladnout na pokojovou teplotu.

Pfistroj postavte na stabilni, rovnou plochu.

Pfistroj a jeho pfislusenstvi nestavte na povrchy, které
isou nebo mohou byt horké, jako jsou napt. topné
pole, ani do jejich blizkosti.

Nevhodné pro ¢isténi ultrazvukem

Zé&sadné nevhodné pro &isténi ultrazvukem jsou:

Porézni nebo citlivé kameny (3perky) napt. jako smaragd, kordly, perly,
perlet, tyrkys, opdl, malachit, lapis lazuli, tygfi oko, &erny onyx, atd.

Predméty, jejichz povrchy jsou poskrdbané, protoze by se tyto skrabance
pri osetieni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

Predméty, které jsou vyrobeny ze dfeva, kiZe, rohoviny, Zelvoviny nebo
textilii.
Zvl&stni druhy médnich 3perkd, jako je napf. postiibfend biZuterie.

Srouby a volné upevnéné uzdvéry se béhem ¢&isténi mohou uvolnit. Tyto
predméty Cistéte maximdIné jednou za mésic a jen kratce (maximdlné

90 sekund).

Negistéte v tomto piistroji mechanické hodinky. Mohla by byt negativné
ovlivnéna jejich presnost.

V piistroji necistéte nevodotésné hodinky.

Pokud si nejste jisti, zda Ize doty&ny 3perk Cistit v tomto pfistroji nebo zda by
mohl byt &isténim poskozen, informuijte se u prodeijce, u kterého jste dotyény
$perk zakoupili.
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Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponentami:
® 1 ultrazvukovy ¢isti¢
® 1 dratény kos
® 1 drzék na ndramky
® 1 vieteno s distanénim krouzkem
® tenfo navod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozena.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktuijte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany pfirody a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu 3effi suroviny a snizuje produkei

odpadd. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistiné platnych
predpisd.

/\ VYSTRAHA!

> Obalovy materidl neni hragkou pro déti. Hrozi nebezpedi uduseni.

UPOZORNENI

> Uschoveijte pokud moZno origindIni obal béhem zdruéni doby pfistroje, aby
bylo mozné v pfipadé uplatnéni zdruky pfistroj fadné zabalit.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaceni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
rozifidte oddélené. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.
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Pfed prvnim pouzitim

B Odstrafite z pfistroje vekery obalovy materidl a viechny ptepravni pojistky.

Elektrické zapojeni

Pro bezpeénou a sprévnou funkci pfistroje dodrzujte u elektrického zapojeni

nésledujici pokyny:

NEBEZPECi!

Nebezpeéi v dusledku ultrazvukovych vin!

> Nedotykejte se b&hem &idténi vnitini plochy nddoby z nerezové oceli ani

&istici tekutiny: Ultrazvukové viny mohou byt 3kodlivé pro zdravi.

POZOR!

> Pfed zapojenim pfistroje porovnejte pfipojnd data (napéti a frekvenci) uve-
dend na typovém 3titku s daty své elekirické sité. Tyto Gdaje se musi shodo-

vat, aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni sitovy kabel poskozeny a zda neni polozen pres horké

povrchy a/nebo ostré hrany.
> Dbeijte na to, aby sifovy kabel nebyl pfili§ napnuty nebo ohnuty.
> Po kazdém pouziti vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Ovladaci prvky

5 88000000000

displej

tlagitko ON

tla&itko SET

tlagitko OFF

provozni LED

viko

nddoba z nerezové oceli
znacka MAX pro maximdlni hladinu naplnéni nddrze
dratény ko3 pro drobné dily
drzdk na ndramky
distan&nim krouzkem

vieteno pro maximélné 2 CD/DVD

SUR 48 C4 Ccz
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Obsluha a provoz

V této kapitole obdrZite dileZité pokyny a informace k obsluze a provozu piistroje.

Jak funguije ¢isténi ultrazvukem

Ultrazvukové pole vznikaijici za provozu v &istici kapaliné vytvdfi rychly sled podt-
lakovych a pretlakovych vin. Na povrchu &idténych pfedmétd, vytvéii tyto viny
vzduchové bubliny, které rychle prasknou. Pfi tomto procesu se povrchy &isténych
predmé&td mechanicky opracuiji, &mz se rozpusti $pina a ostatni usazeniny, ale jiz
existujici $krdbance se mohou jedté vice prohloubit.

Naplnéni pristroje Cistici kapalinou
¢ Oteviete viko @.

¢ Nalite do nddoby z nerezové oceli @ Cistici kapalinu.
Cisténé dily musi byt pokryty &istici kapalinou.
Maximélni vyska naplngé MAX @) pfitom nesmi byt i po vloZeni pfedmétd do
kapaliny pfekrocena.

UPOZORNENI

> Jako ¢istici kapalina je obecné vhodnd chladnd, &istd voda z vodovodu.
Cistici efekt |ze zvy3it pridanim cca 3 kapek myciho prosttedku na nédobi.
Nepouzivejte zadné abrazivni &istici prostredky, épavek, bélidla nebo silné
parfémované &istici prostredky.
> Stupefi G&innosti &isténi je zdvisly na mnozZstvi vody, &m vice vody, tim niz3i
je stupen cisténi.
¢ Cidténé predméty viozte do ultrazvukového éisti¢e. Postacuje, aby byl &idtény

predmét ponofen ve vodé. Pouzijte nésadce @), ®, @ nebo B
¢+ Zaviete viko ©.
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Priklady pouziti
Sperky/kovové dily

POZOR!

VAROVANI pied hmotnymi skodami!

> Necistéte predméty, jejichZ povrchy jsou poskrabané, protoZe by se tyto
$krdbance pfi o3etfeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

> Pfistroj neni vhodny pro &isténi citlivych nebo porézni kamend, jako jsou per-
ly, perlef nebo kordly, opdl, tyrkys, azurit, malachit, tygfi oko a podobné
drahé kameny. Informujte se u prodejce $perku, zda se 3perk smi &istit ultraz-
vukem nebo Eisticimi pfisadami.

> Srouby a volng upevnéné uzdvéry se béhem &isténi mohou uvolnit. Tyto
predméty &istéte maximdlné jednou za mésic a jen kratce (maximdlngé
90 sekund).

> Necistéte v tomto pfistroji mechanické hodinky.
Mohla by byt negativné ovlivnéna jejich presnost.

W Pristroj je vhodny pro &idténi zlatych/stfibrnych 3perkd a bizuterie z jinych kovd,
jako napft. nahrdelniky, prsteny, ndramky a kovové pfibory, mince, odznaky,
kovové sou&dsti pfistrojd, atd.
¢ Drobné predméty, jako napf. prsteny, viozte do draténého kose @.

Aby se zabrdnilo poskrabani, nemély by se predméty vzdjemné dotykat.
Vzhledem k tomu, Ze vlozeny drétény ko3 @) absorbuje ultrazvukové viny,
snizuje se U&innost &idténi, které je pfip. nutno vicekrat opakovat

¢ K &isténi kovovych ndramkd vodotésnych hodinek upevnéte hodinky na drzak
na néramky {8} tak, aby plast hodinek sméfoval nahoru.

Bryle/lupy

POZOR!

VAROVANI pied hmotnymi skodami!

> Necistéte predméty, jejichz povrchy jsou poskrabané, protoZe by se tyto
$krabance pfi o3etfeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

> Vechna optickd skla se v ultrazvukové l&zni smi &istit maximdlné 90 sekund.

> Polykarbondtové skla (plast) se v z4dném pFipadé nesmi istit v ultrazvuko-
vé lazni. U svého optika se informujte o materidlu, ze kterého byla vyrobena
skla Vasich bryli.

> Srouby a volné upevnéné uzdvéry se béhem &isténi mohou uvolnit. Tyto
predméty Cistéte maximdlné jednou za mésic a jen krétce (maximalné
90 sekund).

> PFistroj neni vhodny pro &isténi obrub bryli z citlivych materidld jako je roho-
vina nebo Zelvovina.

¢ Do dréténého kose vlozte bryle skly smérem nahoru tak @), aby nedoslo
k pogkrabani skel.
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CD/DVD

VAROVANI pied hmotnymi skodami!

> Necistéte pfedméty, jejichZ povrchy jsou poskrdbané, protoze by se tyto
$krdbance pfi o3etfeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

> CD/DVD negistéte vicekrdt, nez jednou a pouze krdtce (90 sekund).

> K &isténi CD/DVD pouzivejte pouze vodu bez &isticich pfisad: Myci prostredek
na nddobi by mohl rozpustit potisk.

¢ Pred ¢isténim ulozte data z CD/DVD.

¢ Polozte jedno CD/DVD na vieteno . Pokud chcete sougasné Zistit 2 CD/
DVD, pouzijte distanéni krouzek ).

Hygienické potieby/kancelafské potreby

B Ultrazvukovym Eisti¢em mozete Cistit protézy/rovndtka, hlavy holicich strojkd,
Ziletky a podobné hygienické vyrobky. Pristroj je také vhodny napf. k ¢isténi
hrotd plnicich per, pouzder kuli¢kovych per a trysek tiskaren.

Vlozeni sperkid/kovovych dild do pristroje

+ Cisténé predméty vlozte do draténého kose @. Lze &istit jednotlivé dily nebo
také n&kolik 3perkd soucasné.

¢ Drétény ko3 @ opatrné vlozte do nédoby z nerezové oceli @.

Vlozeni bryli

¢ Bryle vklddejte do dréténého kose @) vzdy skly smérem nahoru.
V z4dném pFipadé necistéte vice bryli najednou.

¢ Drétény ko3 @ opatrné vlozte do nédoby z nerezové oceli @.

Vlozeni naramkovych hodinek

¢ Pokud chcete ¢istit pouze ndramek ndramkovych hodinek a chcete 3effit hodi-
novy strojek/pouzdro hodinek: Ndramkové hodinky nasad'te na pfilozeny

drzék na naramky ).

¢ Drzék na naramky ) opatrné viozte do nadoby z nerezové oceli @.
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VYSTRAHA pF¥ed hmotnymi skodami!

> V pfistroji neistéte 24dné nevodotésné hodinky!

> Dbeite také na to, Ze t&snéni vodotésnych hodinek mize v prob&hu casu
povolit a zatizeni &idténim nembze pfipadné jiz odoldvat. K 3etfeni hodino-
vého strojku/pouzdra hodinek Ize pouzit drzdk na néramky .

¢ Pokud chcete Eistit pouzdro hodinek a naramek ndramkovych hodinek:
Ndramkové hodinky viozte do dréténého kose @), aby se sklo pouzdra
ndramkovych hodinek neposkrabalo. Pfi vklddéni dbejte na to, aby hodinky
byly umistény tak, Ze sklo pouzdra hodinek ukazuje nahoru, aby se zabranilo
poskrabdni.

¢ Dratény kos @ opatrné vlozte do nddoby z nerezové oceli @.

Vlozeni CD/DVD

¢ CD nasadte na tm vietene . Pokud cheete &isfit dvé CD sou&asng, polozte na
CD a trn distanéni krouzek {.

¢ Nyni polozte druhé CD na distanéni krouzek {).

¢ Vieteno {B opatmé vlozte do nddoby z nerezové oceli @.

Zapnuti a vypnuti pristroje
Spusténi isténi
¢ Zastréte sifovou zéstreku do zdsuvky.
¢ Na displeji @ se objevi 180 (sekundy).
+ Stisknéte opakované tlagitko SET €, dokud se podle stupné znecisténi na
displeji (1) neobjevi doba &isténi (090, 180, 280, 380 nebo 480 sekund).
UPOZORNENI

> 090 sekund: Doporuéuje se pro lehké znegisténi a predméty jako jsou bryle.

> 180 sekund: Standardni doba pro normdlni znegisténi.

> 280 sekund: Doporuéuje se pro poc&dtedni &isténi pomoci ultrazvukového
cistice

> 380 sekund: Doporuéuje se pro pocdtedni &isténi pfi &isténi vice pfedmétd
najednou.
> 480 sekund: Doporuéuje se pro silné zne&isténi.

¢ Poté, co jste podle stupné zne&isténi nastavili vhodny &as, spusfte Cisténi

stisknutim tla&itka ON @.
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B Béhem fdze &isténi zazni cvrlikdni.

B Béhem &isténi sviti provozni LEDka @.

B No displeji @ se odpogitava zbyvaijici &as az na nulu a pistroj se automati-
cky vypne.

¢ Za G&elem kontroly vysledku i béhem &istént |ze &isténi zastavit stisknutim
tlagitka OFF @.

<>

Pro opé&tovné spuiténi procesu &isténi stisknéte tlacitko ON @.

<*

Po &isténi odpoite pfistroj od sité, oteviete viko @ a opatrné vyjméte pfislusny
néstavec z nddoby z nerezové oceli @.

L 4

Vycisténé dily dokladné opléchnéte &istou vodou a pak je opatrné osuite
mé&kkym, suchym hadfikem.

UPOZORNENI

> VétSina necistot se uvolni resp. povoli jiz po prvnim &isténi. Pokud se po
vy<isténi jestd vyskytuji zbytky necistot, vezméte mékky hadfik a jemné je
seffete. Pokud se i presto veskeré necistoty neuvolni, znovu opakuite &isténi s
ochlazenym pistrojem.

NEBEZPECi!

> Po kazdém pouziti a pied kazdym nalitim &istici kapaliny vzdy vytdhnéte
elekirickou zdstreku ze zasuvky.

¢ K wyliti &istici kapaliny podrzte pfistroj nejlépe nad umyvadlem, odklopte
viko @ a vodu vylijte prednim otvorem.

Cisténi

/\ VYSTRAHA!

Dodrzujte nésledujici bezpe&nostni pokyny k omezeni vzniku nebezpedi
a poskozeni pfistroje:
> Pfed kazdym cisténim vytahnéte zdstreku ze zdsuvky.

» Cistéte pfistroj pouze ve vypnutém a vychladlém stavu.

POZOR!
Moiné poskozeni pristroje.
Vniknuti vlhkosti mdze vést k poskozeni pfistroje.

> PFi Cisténi zabrante vniknuti vihkosti do pfistroje, aby nedoslo k jeho
neopravitelnému poskozeni.
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B PFistroj nikdy neponofuijte do vody a chrafite ho pred stfikaci a kapajici
vodou.

B Kryt pfistroje &istéte vyhradné mirné navlhéenym hadfikem a jemnym &isticim
prostfedkem.

B Nastavce @, @, I nebo B oplachnéte pod tekouc, teplou vodou a poté
viechny &asti dobfe osuste.

Skladovani

B Jestlize nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat, vytahnéte sifovou zdstreku ze
zésuvky.

W PFistroj skladujte v suchém prostiedi.

Odstranéni zavad

V této kapitole ziskate doleZité pokyny a informace o lokalizaci a odstranéni
zévad.

/\ VYSTRAHA!

Dodrzujte nésledujici bezpe&nostni pokyny k omezeni vzniku nebezpeéi a
poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spottebict smi provédét pouze kvalifikovani odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a miZe doijit i k poskozeni pristroje.

PFficiny zavad a jejich odstranéni
Nasledujici tabulka pomize pfi hleddni a odstranéni drobnych zdvad:

vove

Zavada Mozna pri¢ina Odstranéni

v . Sifova zéstreka neni Zastréte sifovou zdstréku do
Pfistroj nefunguije. . . 3
zastréena do zdsuvky. z4suvky.
Kontrolka sviti, ale
pristroj necisti.

Pristroj zapnéte stisknutim

Pristroj neni zapnuty. flacitka ON €)

UPOZORNENI

> Pokud nemizete problém vyfesit vyse uvedenymi kroky, obratte se na z4-
kaznicky servis (viz kapitolu Servis).
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Likvidace

V Zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normalniho domovniho
odpadu. Na tento vyrobek se vztahuje evropskéa smérnice

€. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Pristroj piedeite k likvidaci odborné firmé opravnéné k nakléddéni s odpady nebo
vyuZijte moznost likvidace zajisfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V pfipadé pochybnosti se informuijte ve sb&mém dvore.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku Vém podd sprava Vase-

@
S5\
%A ho obecniho nebo méstského Giadu.

Priloha

Technické udaje

Obecné

Vstupni napéti 220 -240V ~ (sttidavy proud)
Sifovd frekvence 50/60 Hz

Vykon 50 W

Frekvence kmitani cca 48 kHz

Ttida ochrany Il / [3] (dvojitd izolace)

Upozornéni k prohlaseni o shodé EC

Tento pfistroj je v souladu se zdkladnimi pozadavky a ostatnimi
relevantnimi pfedpisy smémice o nizkém napéti &. 2014/35/EU a
smémice pro elekiromagnetickou kompatibilitu & 2014,/30/EU.

Kompletni origindIni Prohlégeni o shod& Ize obdrzet u dovozce.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konné
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravi-
me, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, ze bude
bé&hem ffilet¢ Ihoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouZivan nebo
udrZovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontim, které
se v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuije, je tfeba se
bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi
nesprdvném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které ne-
byly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, z&ruéni naroky
zanikajf.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky

Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Servis

Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napt. IAN 12345) jako doklad o koupi.

Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nédlepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak midzete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankdach www.lidl-service.com si mdzete stahnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
oteviit svij ndvod k obsluze.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 322195_1901 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte

nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Uvod

Informadcie o tomto ndvode na obsluhu

Srde&ne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a zneskodnenia. Pred pouZivanim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentdcia je chrénend autorskym préavom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastoénd, ako aj reprodukcia obréz-
kov, i v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vietky technické informdcie, ddaje a pokyny na pripojenie a obsluhu, uvedené

v fomfo navode na obsluhu, zodpovedaiji najnovsiemu stavu pri odovzdévani do
tlage a zohladfuji podla nésho najlepsieho vedomia nase doteraisie skisenosti
a znalosti.

Z Gdajov, obrazkov a popisov v tomto ndvode nemozno odvodzovaf Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd ruéenie za $kody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto ndvodu,
pouZivanim v rozpore s uréenim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

Pouzivanie v sulade s uréenim

38

Tento pristroj je vyluéne uréeny na &istenie 3perkov, okuliarov, zubnych protéz,
CDs/DVDs, hlév holiacich strojéekov, ndramkovych hodiniek a pod.

Tymto pristrojom nie je mozné Cistif vietky predmety (vid' kapitolu Nevhodné pre
Cistenie ultrazvukom). Pristroj je uréeny len na stkromné pouzitie a nesmie
sa pouzif na komeréné G&ely. Pristroj nepouzivaijte vonku. Tento pristroj nie je
uréeny na to, aby bol prevédzkovany pomocou externych spinacich hodin alebo
dialkového ovlddania. Necistite predmety, ktorych povrchy maijo skrabance,
pretoe fieto sa spracovanim ultrazvukom mé3u prehibif. Iné alebo nad rémec
presahujlice pouzivanie sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenim.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore s uréenim
s0 vyloéené. Riziko nesie vyluéne uzivatel.
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Vystrazné upozornenia

V tomto ndvode na obsluhu st pouZité nasledujice vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO!

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva
oznaduje hroziacu nebezpeény situaciu.

Ak sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrdni, méze to viest az k usmrteniu alebo
fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpeéenstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riadte sa intrukciami, uvedenymi v tomto vystraznom upozorneni.

/\ VYSTRAHA!

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva
oznaduje moznu nebezpeénu situaciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdani, méZe to maf za nésledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riadte sa instrukciami, uvedenymi v fomto
vystraznom upozorneni.

POZOR!

Vystrainé upozornenie tohto stupia nebezpecenstva oznacuje

mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méZe to mat za ndsledok vecné

3kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym $kodém, riadte sa intrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatoéné informécie, ktoré ulahéujd zaobchddzanie s
pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole s uvedené délezité bezpe&nostné upozornenia na zaobchadza-
nie s pristrojom. Tento pristroj je v stlade s prisludnymi bezpe&nostnymi ustanove-
niami. Jeho neodborné pouzivanie viak méze viest k zraneniam oséb a vecnym
skoddm.

Ohrozenie zivota elektrickym prodom

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pridu!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo konstrukénymi dielmi, ktoré so
pod napétim, hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

Dodrziavaijte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste sa vyhli

ohrozeniu elektrickym pridom:

> Pristroj nepouZivaite, ak si pripojny siefovy kdbel alebo zéstreka poskodené.

> Pred opdtovnym pouzivanim pristroja nechaijte nain3talovat novy pripojova-
ci siefovy kabel autorizovanym 3pecialistom.

> V Ziadnom pripade neotvarajte kryt pristroja. Pri dotknuti sa privodov pod
napétim alebo pri dpravéch elekirickej alebo mechanickej konstrukcie hrozi
nebezpecenstvo zdsahu elekirickym prodom.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Na 6éely bezpeéného zaobchddzania s pristrojom
dodrZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia:

m Pred pouzivanim skontrolujte pripadné viditewIné
poskodenie pristroja. Do prevadzky neuvadzaijte
poskodeny ani na zem spadnuty pristroj.

m Ak je pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja posko-
deny/sa poskodi, musi sa nechaf vymenif vyrobcom,
ieho servisnou sluzbou alebo inou osobou s potrebnou
kvalifikdciou, aby sa zabranilo nebezpe&enstvam.

m Tento pristroj mdZu pouzZivaf deti starsie ako 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom
skisenosti a vedomosti, ak st pod dohladom alebo
boli 0 bezpecnom pouzivani pristroja pouéené
a pochopili z toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti
sa nesmu hrat s pristrojom. Deti nesmd vykonévaf
Cistenie ani pouzivatelskd Gdrzbu bez dohladu.

40 SK



SILVERCREST’

Tento pristroj je uréeny len na
prevadzku v interiéri.

Na deti sa musi dohliadaf, aby sa zabezpeéilo,

Ze sa s pristrojom nebudy hraf.

Uchovdvaite pristroj mimo dosahu deti.

Opravy pristroja smie vykondvaf iba autorizovany
$pecializovany podnik alebo z&kaznicky servis.
Neodbornymi opravami mézu pre uzivatela vznikndf
znaéné nebezpedenstvd. Okrem toho zaniknd ndro-
ky na zéruku.

Chybné diely musia byt nahradené len origindlnymi
n&hradnymi dielmi. Len pri takychto dieloch je
zabezpedené, Ze budi splnené poZiadavky na bez-
pecnosf.

Pristroj chrérite pred vlhkosfou, kvapkami a alebo
striekajicou vodou a vniknutim kvapalin dovnitra.
Nebezpeéenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Nepondraijte nikdy pristroj, pripojovaci kdbel a
siefovi zéstréku do vody a nepouzivaijte ho vonku.
Nebezpeéenstvo zdsahu elektrickym prodom!

Ak by vnikli kvapaliny do vnitra pristroja, okamzite
ho vytiahnite zo siefove| z&suvky. Pred op&tovnym
uvedenim do prevadzky pristroj nechajte skontrolovat.
Pristroj a elekiricky zéstrcku nikdy nechytajte mokry-
mi rukami.

Zéstrcku zastréte iba do riadne naindtalovanej, [ahko
pristupnej zasuvky, ktorej napétie zodpovedd
Udajom na typovom Stitku. Zasuvka musi byt aj po
zapojeni nadalej [ahko pristupna.

Ddvajte pozor na to, aby pripojovaci kébel sa
nemohol neposkodif ostrymi hranami alebo horgcimi
miestami. Pripojovaci kdbel neomotévaijte okolo
pristroja.
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Pri pouZivani pristroja dévaijte pozor na to, aby sa
pripojovaci kébel nezasekol ani nestladil.

Pred kazdym &istenim, ddrzbou a pri nepouzivani
vytiahnite siefovi zéstrcku zo zésuvky.

Pripojovaci siefovy kdbel vyfahujte zo zdsuvky vzdy
za pripojny zéstréku, nikdy nie za samotny kdbel.
Pristroj a elektrickd zdstréku nikdy nechytajte mokry-
mi rukami.

Bezpecnosiné upozornenia Specifické pre pristroj

42
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Pristroj sa m&Ze postavif len na rovnd, neSmyklavid
plochu a nikdy na mékky podklad.

Do nerezovej nddoby sa nesmie naliaf voda nad
oznadenie MAX, aby sa pri Cisteni zabrdnilo
preliatiu.

Na malé predmety pouZivaijte vzdy kosik, aby sa
nimi neposkrabala nerezovd nddoba. Ak pocas Eistenia
sa nachd&dza viac predmetov v distiacej kvapaline,
nesmia sa tieto vzdjomne dotykat, aby sa zabranilo
poskrabaniu!

Pri &isteni okuliarov alebo $perkov pouZivaijte vzdy
priloZeny kosik. VloZte vase okuliare do kosika vzdy
sklami smerom hore.

Vase okuliare a 3perky po kazdom Cisteni oplachnite
Cistou vodou.

Pocas &istenia sa nedotykajte vnitornej strany nere-
zovej nddoby alebo é&istiacej kvapaliny: Ultrazvukové
viny mézu spdsobif poskodenie zdravia.

Nedistite predmety, ktorych povrchy majd skraban-
ce, pretoZe tieto sa spracovanim ultrazvukom mézu

prehlbit.
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Pristroj nikdy nepouZivaijte bez vody, méze to
spdsobif jeho poskodenie.

Ak ste pristroj pouZivali bez preru$enia za sebou
patkrat, ukoncite Eistenie a nechajte ho vychladnif
na teplotu okolia.

Pristroj postavte na stabilny, rovny povrch.

Pristroj a jeho prisludenstvo nikdy nestavte na alebo
do blizkosti povrchov, ktoré si horice alebo sa mézu
zohriaf, napr. vyhrievacie telesa.

Nevhodné pre Cistenie ultrazvukom

Zasadne nevhodné na &istenie ultrazvukom su:

Porézne alebo citlivé kamene (3perky) ako napr. smaragd, kordle, perly,
perlet, tyrkys, opdl, malachit, lapis lazuli, tigrie oko, &ierny ényx, atd.

Predmety, ktorych povrch mé skrabance, pretoZe sa spracovanim
ultrazvukom mézu prehlbit.

Predmety, ktoré pozostévaiji z dreva, koze, rohoviny, korytnaginy alebo
textilii.
Zvlé3tne druhy médnych 3perkov, ako napriklad postriebrené médne 3perky.

Skrutky a vol'ne upevnené Easti sa mdzu podas Eistenia uvolnif. Tieto
predmety Cistite nanajvy3 raz za mesiac a krétko (maximdlne 90 sekond).

V tomto pristroji necistite mechanické hodinky. Méze sa ovplyvnif presnost.
V pristroji necistite hodinky, ktoré nie sb vodotesné.

Ak nie ste si isty, & prisludny 3perk sa mdze Cistif v tomto pristroji alebo & sa
méze poskodit, informuijte sa u predaijcu, u ktorého ste tento 3perk kupili.
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Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po doprave

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® 1 ultrazvukovy éistiaci pristroj

® 1 kosik

® 1 drziak ndramkov

® | hriadel s distanénym krdzkom
[

névod na obsluhu

UPOZORNENIE

» Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spdsobenych nedostatod-
nym obalom alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Zneskodnenie obalu

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Volba obalovych materig-
lov zohladhuje aspekty ekologického a technického znedkodnenia, a preto moz-
no tieto materidly recyklovat.

@ Vrétenie obalu spéf do obehu materidlu 3etri suroviny a zniZuje néklady na od-
%@ pad. Nepotrebné obalové materidly zneskodnite podla miestne platnych predpi-

SOV.

/\ VYSTRAHA!

> Obalové materidly sa nesmi pouzivaf na hranie. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenia.

UPOZORNENIE

> Podla moZnosti obalové materidly poéas zdruénej doby pristroja odlozte,
aby ste ho mohli v pripade uplatiovania zaruky sprévne zabalit.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f vytriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.
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Pred prvym pouzitim

B Odstréiite z pristroja vetok obalovy materidl a vietky prepravné poistky.

Elektrické zapojenie
Na bezpe&nl a bezchybni prevadzku pristroja dodrziavaijte pri elektrickom
zapojeni nasledujice pokyny:

Nebezpecenstvo ultrazvukovymi vinami!

> Pocas Cistenia sa nedotykaite vnitornej strany nerezovej nddoby alebo &is-
tiacej kvapaliny: Ultrazvukové viny méZu spésobit poskodenie zdravia.

POZOR

> Pred zapojenim pristroja porovnaite elekirické ddaje (napétie a frekvencia)
na typovom $titku pristroja s Gdajmi vasej elekirickej siete. Tieto ddaje sa mu-
sia zhodovat, aby sa zabrdnilo poskodeniu pristroja.

> Ubezpedte sa, ze pripojovaci siefovy kdbel nie je poskodeny a nevedie cez
hordce plochy ani cez ostré hrany.

> Dajte pozor na to, aby pripojovaci siefovy kébel nebol prili¥ napnuty ani
zalomeny.

> Po kazdom pouzivani vytiahnite siefov zdstréku zo zasuvky.

Ovladacie prvky
displej

tlagidlo ON (ZAP)
tlagidlo SET

tlagidlo OFF (VYP)
prevddzkovd diéda LED
veko

nerezové naddoba
oznalenie MAX pre maximdlnu vysku plnenia
kosik na malé diely
drZiak ndramkov

distanénym krizkom

®060000000000

vreteno pre maximélne 2 CD /DVD
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Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate déleZité informdcie o obsluhe a prevadzke pristroja.

Princip ultrazvukového cistenia

Polas prevédzky v Eistiacej kvapaline umiestnené ultrazvukové pole vytvori rych-
lo sa meniace viny preflaku a podtlaku. Na povrchu &istenych predmetov vytvo-
ria tieto viny vzduchové bublinky, ktoré opéf rychlo prasknd. Proces opracuje
mechanicky povrchy &istenych predmetov a uvolni negistoty a iné usadeniny,
méze viak prehibif existujice skrabance.

Naliatie kvapaliny do pristroja
¢ Otvorte veko @.

¢ Do nerezovej naddoby @ naleijte &istiacu kvapalinu.
Cistené predmety musia byt pokryté &istiacou kvapalinou.
Maximdlna vyska plnenia MAX @ nesmie byt po vlozeni predmetov prekro-
cend.

UPOZORNENIE

> Ako &istiaca kvapalina je spravidla vhodné studeng, &istd voda z vodovodu.
Cistiaci efekt sa méze zvyiif pridanim asi 3 kvapiek &istiaceho prostriedku
na riad. Nepouzivaijte Zieravé &istice, Epavok, bieliace prostriedky alebo
silne parfumované ¢istiace prostriedky.

» Cistiaci vykon zévisi od mnoZstva vody, &m viac je vody, o to mensf je &istia-
ci vykon.

¢ Vlozte &istené predmety do ultrazvukovej Cisticky. Postaluje, ked' &isteny pred-

met je pokryty vodou. PouZivajte nadstavce @, {®, @ alebo @.
¢ Zatvorte veko @.
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Priklady pouzitia

Sperky/kovové predmety

POZOR!

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

> Neéistite predmety, ktorych povrchy maijo skrabance, pretoze tieto sa spra-
covanim ultrazvukom mézu prehibit.

> Pristroj nie je vhodny na Eistenie citlivych alebo poréznych kamefiov ako
perly, perlet alebo kordle, opdl tyrkys, azurit, malachit, tigrie oko a podob-
né ozdobné drahokamy. U predajcu 3perkov sa informuite, &i sa 3perk mbze
&istit ultrazvukom a pripadne prisadami do Eistenia.

»> Skrutky a volne upevnené &asti sa mézu poéas Eistenia uvolnit. Tieto pred-
mety Cistite nanajvy3 raz za mesiac a krétko (maximdlne 90 sekind).

> V tomto pristroji neistite mechanické hodinky.
Méze sa ovplyvnif presnosf.

B Pristroj je vhodny na ¢istenie zlatych/striebornych $perkov a $perkov z inych
kovov, ako napr. n&hrdelnikov, prstefiov, ndramkov ako aj kovovych priborov,
minci, odznakov, kovovych &asti zariadeni a pod.

¢ Malé predmety, ako napr. prstene, vlozte do kosika @.
Aby sa zabrdnilo poskrabaniu, by sa predmety nemali vzdjomne dotykat.
Pretoze kosik @) absorbuje ultrazvukové viny, znizuje sa G&innost a méze byt
potrebnych niekolko postupov &istenia

¢ Pri &isteni kovovych naramkov vodotesnych hodiniek polozte hodinky na
drziak naramkov ), aby puzdro hodiniek bolo hore.

Okuliare/lupy

POZOR!

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

> Ne¢istite predmety, ktorych povrchy maiji skrabance, pretoze tieto sa spra-
covanim ultrazvukom mézu prehlbif.

> Vsetky optické skld sa mézu &istit' ultrazvukom maximélne 90 sekdnd.

> Polykarbondtové okuliare (umeld hmota) sa nesmd v Ziadnom pripade &istif
ultrazvukom. Informuijte sa u vésho optika z akého materidlu sg sklé vasich
okuliarov.

> Skrutky a volne upevnené Easti sa mbzu pocas &istenia uvolnif. Predmety
Cistite maximdlne raz za mesiac a krétko (maximdlne 90 sekind).

> Pristroj nie je vhodny na ¢istenie rdmov na okuliare z citlivych materidlov
ako je rohovina alebo korytagina.

¢ Vlozte vase okuliare sklami smerom hore do kosika @), aby sa neposkrabali.
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CD/DVD

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

> Necistite predmety, ktorych povrchy maijt Skrabance, pretoze tieto sa spra-
covanim ultrazvukom mézu prehlbit.

> CD/DVD neg¢istite viackrat a &istite ich len kratko (90 sekdnd).

> Pri &isteni CD/DVD pouzivaijte len vodu bez &istiacich prisad: &istiaci pros-
triedok na riad méze uvolnif pretlag.

¢ Pred &istenim CD/DVD zabezpedte ddta.
¢ Vlozte CD/DVD na vreteno @. Ak s6asne Cistite 2 CD /DVD, pouzite di3-
tanény krizok .
Hygienicky tovar/pisacie potreby

B S ultrazvukovou Eistickou mézete Cistif zubné protézy/strojéeky, strihacie
hlavy holiacich stroj¢ekov, holiace &epele a podobne. Pristroj je tiez vhodny
na &istenie napr. pier plniacich pier, gulkovych pier a dyz tlaciarni.

Vlozenie sperkov/kovovych predmetov do pristroja

¢+ Cisteny predmet vlozte do kosika @). Méze sa &istif jeden Zperk alebo sicas-
ne viac 3perkov.

¢ Vlozte kosik @ opatrne do nerezovej nédoby @.

Vlozenie okuliarov

¢ Okuliare vkladajte vzdy do kosika @ so sklami smerom hore.
V Ziadnom pripade neistite naraz niekolko okuliarov.

¢ Vlozte kosik @ opatrne do nerezovej nédoby @.

Vlozenie naramkovych hodiniek

¢ Ak chcete vyistif iba ndramok ndramkovych hodiniek a chcete etrif hodinovy
mechanizmus/puzdro hodiniek: Naramkové hodinky nastréte na drziak

néramkov {1,

¢ Vlozte drziak ndramkov ) opatrne do nerezovej nadoby @.
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VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

> V Ziadnom pripade v pristroji necistite hodinky, ktoré nie si vodotesné!

> Uvedomte si, tiez, Ze tesnenia vodotesnych hodiniek v priebehu éasu zostarng
a je mozné, ze nevydrzia zafaZenie pri &isteni. Aby bolo mozné hodinovy
mechanizmus/puzdro hodiniek chranif, méze sa pouzit drziak naramkov .

¢ Ak chcete vygistit puzdro a tiez ndramok ndramkovych hodiniek: Vlozte
néramkové hodinky do kosika @, aby sa sklo puzdra hodiniek neposkrabalo.
Pri vkladani davaite pozor na to, aby ste hodinky umiestnili tak, aby sklo
puzdra hodiniek ukazovalo nahor a tym sa zabrénilo skrabancom.

¢ Vlozte kosik @ opatrne do nerezovej nddoby @.

Vlozenie CD/DVD
¢ Vlozte CD na t# vretena @. Ak chcete sG&asne Eistit dve CD, vlozte
distanény krozok @ na CD a t#.
¢ Potom nastréte druhé CD na distanény krizok .

+ Vlozte vreteno @ opatrne do nerezovej nadoby @.
Zapnutie a vypnutie pristroja

Spustenie distenia
¢ Zastréte siefovi zastreku do zdsuvky.
+ Na displeji @ sa zobrazi 180 (sekind).

+ Opakovane stléaite tlagidlo SET €, dokial sa na displeji @ nezobrazi poza-
dovany &as istenia (090, 180, 280, 380 alebo 480 sekind) podla stupiia

znedistenia.

UPOZORNENIE

> 090 sekind: Odporuéené pre mierne znedistenie a predmety ako okuliare.
> 180 sekind: Standardny &as pre normdlne znegistenie.

> 280 sekind: Odporucené pre prvé Eistenie ultrazvukovym Cisti¢om

> 380 sekind: Odporuéené pre prvé &istenie, ked' sa &isti viac predmetov.

> 480 sekind: Odporucené pre silné znecistenie.

¢ Ked' ste nastavili vhodny &as, podla znecistenia, spustite Eistenie stlacenim

tlagidla ON @.
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Polas &istenie sa ozve cvrlikajici zvuk.
Prevadzkové disda LED @ svieti pocas cistenia.

Na displeji @ sa odpogitava &as na nulu a pristroj sa automaticky vypne.

« HE B B

Aby ste mohli vysledok &istenia kontrolovaf aj pocas &istenia, je mozné &iste-
nie zastavif pomocou tlacidla OFF (4]

<>

Na opétovné spustenie Eistenia stlate tacidlo ON @.

<*

Po ¢isteni odpoijte pristroj od elekirickej siete, otvorte veko @) a opatrne vy-
berte prislusny obsah z nerezovej nddoby @.

*

Vycistené predmety dékladne oplachnite &istou vodou, skér nez ich opatrne
vysusite mékkou a suchou tkaninou.

UPOZORNENIE

Cisteni edte zostali zvysky nedistdt, odstrdrite ich mékkou handrou miernym
ofieranim. Ak napriek fomu by sa astice negistdt neuvolnili, Cistenie edte raz
opakuijte ochladenym pristrojom.

NEBEZPECENSTVO!

> Po kazdom pouzivani a pred vyliatim &istiacej kvapaliny, vzdy vytiahnite
siefovl zdstreku zo zdsuvky.

¢ Na vyliatie &istiacej kvapaliny podrzte pristroj najlepsie nad umyvadlom,
odklopte veko @ a vylejte vodu prednym otvorom.

Cistenie

/\ VYSTRAHA!

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli
nebezpeé&enstvam a vecnym skodam:

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zdstreku.

> Pristroj &istite vyluéne vo vypnutom a studenom stave.

POZOR

Moiné poskodenie pristroja.

Vlhkost vniknutd dovnitra méze viest k poskodeniu pristroja.

> Zabezpecte, aby sa pri Cisteni nedostala do pristroja Ziadna vlhkos,
pretoze by mohla spésobif jeho nenapravitelné poskodenie.
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B Nikdy nepondraite pristroj do vody a chrdrite ho pred striekajicou a kvapkaijo-
cou vodou.

B Kryt &istite vyluéne mierne navlhéenou utierkou a jemnym prostriedkom na
umyvanie riadu.

B Nadstavee @, ®, @ clebo @ cistite pod tecicou, teplou vodou a potom
vietky &asti dkladne vysuste.

Skladovanie
B Ak nepouzivate pristroj dlhiu dobu, vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

W Pristroj skladujte v suchom prostredi.

Odstranovanie poruch

V tejto kapitole ziskate déleZité informdcie o lokalizovani a odstrafiovani porich.

/\ VYSTRAHA!

DodrZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste sa vyhli nebez-
pedenstvam a vecnym $koddm:

> Opravy pristrojov smd vykondvat len odbornici, kfori boli vy3koleni vyrobcom.
Neodborné opravy predstavuji vyrazné nebezpecenstvo pre pouzivatela
a hrozia pri nich aj pokodenia pristroja.

Priciny a odstranenie poruch
Nasledujica tabulka je poméckou pri vyhladévani a odstrafiovani mensich po-
roch:

Chyba Mozna pricina Odstranenie

Zéstreka nie je zastréend  Zastréte elekirickd zdstreku

e do zd&suvky. do zd&suvky.

Indikdcia svieti, ale
pristroj necisti.

UPOZORNENIE

> Ak vyssie uvedenymi krokmi neméZete problém odstranit, obrétte sa na
sluzby zakaznikom (pozri kapitolu Servis).

Zapnite pristroj stlaenim tla-

Pristroj nie je zapnuty. gidla ON @

SK 51



SILVERCREST'

Zneskodnenie

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a elektronickych
zariadeni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zneskodnite v autorizovanej prevddzke na znedkodfiovanie odpadu alebo
v komundlnej ingtitcii na zneskodfiovanie odpadov. DodrZiavaite pritom aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vasu zberfiu odpadov.

Informécie o moznostiach likviddcie vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej

@
o \
%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Dodatok

Technické udaje

Vseobecne

Vstupné napdtie 220 -240V ~ (striedavy prdd)
Siefovd frekvencia 50/60 Hz

Vykon 50 W

Frekvencia kmitov asi 48 kHz

Trieda ochrany Il / [3] (dvoiitd izoldcia)

Upozornenia k EC vyhlaseniu o zhode

Tento pristroj splfia zékladné poziadavky a iné relevantné predpi-
sy smernice o nizkonapéfovych elekrickych zariadeniach &.
2014/35/EU a smernice tykajicej sa elekiromagnetickej kompa-
tibility &. 2014/30/EU.

Origindl kompletného vyhldsenia o zhode je k dispozicii u dovozcu.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zadina plyndt dédtumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia - bez-
platne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna nové zarué-
nd doba.

Zaruéna doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hlasif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZzete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto @ mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 navod na obsluhu.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 322195_1901 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWWw. kompernoss.com

54 SK



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

EinfOhrung.......ccoitiiiiieeicecesesessocosesoccsasescssnsnsed6d

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung. . ......... ... ... oL 56
Urheberrecht . .. ... 56
Haftungsbeschréinkung .. ... ... 56
Bestimmungsgeméfle Verwendung . ... ... ..o 56
Warnhinweise . ... ..o 57
HdreinE 0 006000000000000000000660000006000606060000000000000 0~
Gefahr durch elektrischen Strom . ... ... o 58
Grundlegende Sicherheitshinweise . .. ........ ... . i 58
Gerdtespezifische Sicherheitshinweise ......... ... ... ... ... .. .o 60
Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall .. ... oo oo 61
Inbetriebnahme .........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietiieeneense62
Lieferumfang und Transportinspekfion . .. ......... ..o 62
Entsorgung der Verpackung .. ... ... 62
Vordem Erstgebrauch . . ... ... ... . 63
Elektrischer Anschluss . ... ... 63

Bedienelemente .......ccccieeeeerteccccccccscssscccsccccnnness03

Bedienungund Betrieb.......ccciietiiiiiiiiiiiicititescscnss. .64

Funktionsweise der Ultraschallreinigung . ........... ... .. ... ... . ... ... . ..... 64
Gerdt mit Reinigungsflissigkeit befillen. .. ... ... ... .. .. 64
Anwendungsbeispiele . . ... 65
Gerdt mit Schmuck/Metallteilen befillen .. ... ... ... . ... ... L 66
Mit Brillen befiillen. . ... ... 66
Mit Armbanduhren befiillen. .. ... ... . 66
Mit CDs/DVDs befillen. .. ... .. 67
Gerdtein-und ausschalten ....... ... ... 67

-
ReinNigung. . .ccvotiiiitiiietieeceeeecceeesccncsscnscscnsasnsss 68
G EHIIGE) 6 6000000000060000000600000000000000000000000000000000(k

Fehlerbehebung .........cciiiiiiiiiiiiiieieicicesesescsnnsess69
Fehlerursachen und -behebung . .. ... ... .. 69

Entsorgung. . ..ccocveeeereeceeceececceccscsnsssosscnscnscccnnsess?0

[INEING) 60000000000000000000000000000000600000000000006000060007ZAY

Technische Daten. . ... ... 70
Hinweise zur EG-Konformitdtserkldrung . ........ ... ... ... .. ... ... ... . ..... 70
Garantie der Komperna3 Handels GmbH . ........ ... ... ... ... ... ... 71
SEIVICE . . o oot 72
IMPOMIEUI . . . o 72

DE | AT | CH 55



SILVERCREST'

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfsltigung, bzw. jeder Nachdruck auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fiir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung, unsachgemdfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

56

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Reinigung von Schmuck, Brillen, Zahn-
prothesen, CDs/DVDs, Rasierkdpfen, Armbanduhren u. v. m. vorgesehen.

Nicht alle Gegenstdnde disrfen mit dem Gerdt gereinigt werden (siehe Kapitel
Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall). Das Gerét ist nur fir den
privaten Gebrauch vorgesehen und darf nicht fir gewerbliche Zwecke eingesetzt
werden. Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien. Dieses Gerdit ist nicht dafir
bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem
betrieben zu werden. Reinigen Sie keine Gegenstéinde, deren Oberfléchen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft
werden kénnen. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméafier
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
maéglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch

elekirischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Geréit nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der Ste-
cker beschadigt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerétes eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehduse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschlisse beriihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlaggefahr.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
die folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
duBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschda-
digtes oder heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschd-
digt ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rites unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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Dieses Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

Bewahren Sie das Gerdt auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfishren.
Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhr-
leistet, dass die Sicherheitsanforderungen erfiillt werden.
Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit, Tropf- oder
Spritzwasser und dem Eindringen von Flussigkeiten.
Stromschlaggefahr!

Tauchen Sie das Gerdt, die Anschlussleitung und den
Netzstecker nie in Wasser und benutzen Sie es nicht im
Freien. Stromschlaggefahr!

Sollten Flissigkeiten in das Gerdteinnere gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer erneuten Inbe-
triebnahme das Gerét prifen lassen.

Berihren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

SchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maf installierte, leicht zugéngliche Steckdose an, deren
Spannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
Die Steckdose muss auch nach dem AnschlieBen weiter-
hin leicht zugdnglich sein.

Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heife Stellen beschadigt werden
kann. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerét.
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Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes darauf, dass die
Anschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.
Ziehen Sie vor jeder Reinigung, Wartung und bei Nicht-
gebrauch den Anschlussstecker aus der Steckdose.

Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker
aus der Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.
Berihren Sie das Gerat und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
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Das Gerdt darf nur auf eine ebene und rutschfeste Fléiche
und niemals auf eine weiche Unterlage gestellt werden.
Die Edelstahlwanne darf nicht iber die MAX-Markie-
rung mit Wasser befiillt werden, um ein Uberlaufen
beim Reinigungsvorgang zu verhindern.

Verwenden Sie fiir Kleinteile immer den Korbeinsatz, um
Kratzer an den Teilen und der Edelstahlwanne zu ver-
hindern. Befinden sich wahrend des Reinigungsvorganges
mehrere Teile in der Reinigungsflissigkeit, dirfen sich
diese nicht beriihren, um Kratzer zu vermeiden!
Benutzen Sie zur Reinigung von Brillen oder Schmuck
stets den beiliegenden Korbeinsatz. Legen Sie lhre
Brillen ausschlieBlich mit den Glasern nach oben in den
Korbeinsatz.

Spilen Sie Ihre Brillen und den Schmuck nach jeder
Reinigung mit klarem Wasser ab.

Berihren Sie wahrend des Reinigungsvorganges nicht
die Innenfléche der Edelstahlwanne oder die Reinigungs-
flissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu Gesundheits-
schaden fihren.

Reinigen Sie keine Gegenstande, deren Oberfléchen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultra-
schallbehandlung vertieft werden kénnen.
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Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Wasser, dies
kann zu einer Beschddigung des Gerdtes fihren.
Nachdem Sie das Gerdt fiinfmal hintereinander ununter-
brochen benutzt haben, beenden Sie den Reinigungs-
vorgang und lassen es auf Raumtemperatur abkihlen.
Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene Oberfléche.
Stellen Sie das Gerdt und seine Zubehorteile nicht auf
oder in die N&he von Oberfldchen, die heif} sind oder
werden kénnen, z. B. Heizfelder.

Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten
Uhren im Lauf der Zeit ermiden und der Belastung
durch die Reingung méglicherweise nicht standhalten
kénnen.

Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall

Generell ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall sind:

Porése oder empfindliche Steine (Schmuck) wie z. B. Smaragd, Koralle,
Perlen, Perlmutt, Tirkis, Opal, Malachit, Lapislazuli, Tigerauge, schwarzer
Onyx etc.

Gegenstdnde, deren Oberfléiche Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch
die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

Gegenstdnde, die aus Holz, Leder, Horn, Schildpatt oder Textilien bestehen.
Spezielle Arten von Modeschmuck, wie z. B. versilberter Modeschmuck.

Schrauben und locker befestigte Beschlége kdnnen sich wahrend des Reini-
gungsvorganges |&sen. Reinigen Sie diese Gegenstdnde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét. Die Ganggenavuig-
keit kann beeintrachtigt werden.

Reinigen Sie keine nicht wasserdichten Uhren in dem Gerit.

Falls Sie sich nicht sicher sind, ob das betreffende Schmuckstiick in diesem
Gerdt gesciubert werden kann bzw. ob es dabei Schaden nehmen kénnte,
erkundigen Sie sich bei dem Handler, bei welchem das betreffende Schmuck-
stiick kauflich erworben wurde.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® 1 Ultraschall-Reinigungsgerdt
® 1 Korbeinsatz
® 1 Armbandhalter
® 1 Spindel mit Distanzring

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstédndigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

/\ WARNUNG!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerétes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Vor dem Erstgebrauch

B Enffernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen
vom Gerdt.

Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim
elektrischen Anschluss folgende Hinweise:

Gefahr durch Ultraschallwellen!

> Berihren Sie wéhrend des Reinigungsvorganges nicht die Innenfléche der
Edelstahlwanne oder die Reinigungsfliissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu
Gesundheitsschéden fishren.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elekiro-
netzes. Diese Daten miissen ibereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdét auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbesché&digt ist und
nicht Gber heifle Fldchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt oder
geknickt wird.

> Ziehen Sie den Netzstecker nach jedem Gebrauch aus der Steckdose.

Bedienelemente

Display

ON:-Taste

SET-Taste

OFF-Taste

Betriebs-LED

Deckel

Edelstahlwanne

MAX-Markierung fiir maximale Fiillhshe
Korbeinsatz fir Kleinteile
Armbandhalter

Distanzring

Spindel fir maximal 2 CDs/DVDs

®0600000006000
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Funktionsweise der Ultraschallreinigung

Das wahrend des Betriebes in der Reinigungsflissigkeit aufgebaute Ultraschall-
feld erzeugt im schnellen Wechsel Wellen mit Uber- und Unterdruck. An der
Oberfléche der zu reinigenden Gegenstinde erzeugen diese Wellen Luftbléschen,
die schnell wieder zerplatzen. Dieser Vorgang bearbeitet die Oberfléichen der
zu reinigenden Gegenstéinde mechanisch und 18st so Schmutz und andere An-
haftungen, kann aber auch schon vorhandene Kratzer vertiefen.

Gerat mit Reinigungsflissigkeit befillen

64

¢ Offnen Sie den Deckel @.

¢ Fillen Sie die Edelstahlwanne @ mit der Reinigungsfliissigkeit.
Die zu reinigenden Teile miissen mit der Reinigungsflissigkeit bedeckt sein.
Die maximale Fisllhéhe MAX @ darf dabei auch nach dem Einlegen der

Gegenstdnde nicht berschritten werden.

> Als Reinigungsflissigkeit eignet sich in der Regel kaltes, sauberes Leitungs-
wasser. Die Reinigungswirkung kann durch den Zusatz von ca. 3 Tropfen
Geschirrspiilmittel verstérkt werden. Verwenden Sie keine &tzenden Reiniger,
Ammoniak, Bleichmittel oder stark parfimierte Reinigungsmittel.

> Die Reinigungsleistung ist abhéingig von der Wassermenge, umso mehr
Wasser, umso geringer die Reinigungsleistung.

¢ legen Sie die zu reinigenden Gegensténde in den Ultraschallreiniger. Es ist
ausreichend, dass der zu reinigende Gegenstand mit Wasser bedeckt ist.

Benutzen Sie die Einsdtze @, ®, @ oder ®.
¢ SchlieBen Sie den Deckel @.
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Anwendungsbeispiele

Schmuck/Metallteile

ACHTUNG! WARNUNG vor Sachschéaden!

> Reinigen Sie keine Gegenstéinde, deren Oberfléchen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von empfindlichen oder porésen
Steinen wie Perlen, Perlmutt oder Korallen, Opal, Tirkis, Azurit, Malachit,
Tigerauge und Ghnliche Schmucksteine. Fragen Sie beim Verkéufer des
Schmucks nach, ob der Schmuck mit Ultraschall und ggf. mit Reinigungs-
zusditzen gereinigt werden darf.

> Schrauben und locker befestigte Beschlége kénnen sich wéhrend des Rei-
nigungsvorgangs |&sen. Reinigen Sie diese Gegenstdnde hdchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerdt.
Die Ganggenauigkeit kann beeintréchtigt werden.

B Das Gerdt eignet sich zur Reinigung von Gold-/Silberschmuck und Schmuck aus
anderen Metallen, wie z. B. Halsketten, Ringe, Armbdnder, sowie Metallbesteck,
Miinzen, Abzeichen, metallische Gerdteteile usw.

¢+ legen Sie kleine Gegensténde, wie z. B. Ringe, in den Korbeinsatz €.
Um Kratzer zu vermeiden, sollten sich die Gegenstdnde nicht berithren. Da
der Korbeinsatz @ Ultraschallwellen absorbiert, verringert sich die Effektivitéit
und es sind evil. mehrere Reinigungsvorgdnge erforderlich.

¢ Zur Reinigung von Metallarmbéndern von wasserdichten Uhren befestigen
Sie die Uhr so auf dem Armbandhalter @, dass das Uhrengehéuse oben liegt.

Brillen/Lupen

ACHTUNG! WARNUNG vor Sachschédden!

> Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléchen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden k&nnen.

> Alle optischen Glaser diirfen maximal 90 Sekunden im Ultraschallbad ge-
reinigt werden.

> Polykarbonat-Glaser (Kunststoff) dirfen auf keinen Fall im Ultraschallbad
gereinigt werden. Fragen Sie Ihren Optiker nach dem Material der Brillen-
gléser.

> Schrauben und locker befestigte Beschlége kénnen sich wahrend des
Reinigungsvorgangs |8sen. Reinigen Sie die Gegensténde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von Brillengestellen aus empfind-
lichen Materialien wie Horn oder Schildpatt.

¢ Legen Sie Brillen mit den Glésern nach oben in den Korbeinsatz @), damit
die Gléaser nicht verkratzen.
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CDs/DVDs

> Reinigen Sie keine Gegenstinde, deren Oberfléichen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden k&nnen.

> Reinigen Sie CDs/DVDs nicht mehrmals und nur kurz (90 Sekunden).

> Verwenden Sie bei der Reinigung von CDs/DVDs nur Wasser ohne Reini-
gungszusdtze: Geschirrspilmittel kdnnte den Aufdruck ablésen.

¢ Sichern Sie Daten von CDs/DVDs vor der Reinigung.

¢ Legen Sie eine CD/DVD auf die Spindel @. Verwenden Sie den Distanz-
ring @, wenn Sie 2 CDs/DVDs gleichzeitig reinigen.

Hygieneartikel/Schreibwaren

B Sie kdnnen mit dem Ultraschallreiniger Zahnprothesen/-spangen, Scherképfe
von Rasierapparaten, Rasierklingen und &hnliche Hygieneartikel reinigen.
Das Gerét eignet sich ebenfalls zu Reinigung z. B. von Schreibfedern von
Fillfederhaltern, Kugelschreiberhilsen und Druckerdisen.

Gerat mit Schmuck/Metallteilen befillen

¢ Legen Sie den zu reinigenden Gegenstand in den Korbeinsatz @. Es kénnen
sowohl ein einzelnes Teil als auch mehrere Schmuckstiicke gleichzeitig gereinigt
werden.

¢ Setzen Sie den Korbeinsatz @) vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit Brillen befillen

¢ Legen Sie Brillen stets mit den Glésern nach oben in den Korbeinsatz @.
Séubern Sie keinesfalls mehrere Brillen auf einmal.

¢ Setzen Sie den Korbeinsatz @) vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit Armbanduhren befillen

¢ Wenn Sie nur das Armband der Armbanduhr reinigen méchten und das
Uhrwerk/Uhrengeh&use schonen wollen: Stecken Sie die Armbanduhr auf
den beiligenden Armbandhalter .

¢ Setzen Sie den Armbandhalter @ vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.
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> Reinigen Sie keinesfalls nicht wasserdichte Uhren in dem Gergit!

> Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten Uhren im Laufe der
Zeit ermiden und der Belastung durch die Reingung méglicherweise nicht
standhalten kénnen. Um das Uhrwerk/Uhrengehduse zu schonen, kann der
Armbandhalter @ verwendet werden.

¢ Wenn Sie das Uhrengehéuse sowie das Armband der Armbanduhr reinigen
wollen: Legen Sie die Armbanduhr in den Korbeinsatz €), damit das Glas
des Uhrengehéuses der Armbanduhr nicht verkratzt. Achten Sie beim Beladen
darauf, die Uhr so zu platzieren, dass das Glas des Uhrengehéuses nach
oben weist, um Kratzer zu vermeiden.

¢ Setzen Sie den Korbeinsatz @) vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit CDs/DVDs befillen

¢ Setzen Sie eine CD auf den Dorn der Spindel @. Falls Sie zwei CDs gleich-
zeitig reinigen méchten, legen Sie den Distanzring @) auf die CD und den
Dorn auf.

¢ legen Sie jetzt die zweite CD auf den Distanzring @@.
¢ Setzen Sie die Spindel (B vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Gerdt ein- und ausschalten

Reinigungsvorgang starten
¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
¢ Im Display @ erscheint 180 (Sekunden).

# Driicken Sie wiederholt die Taste SET €, bis die gewiinschte Reinigungs-
daver (090, 180, 280, 380 oder 480 Sekunden) im Display @ orscheint.

> 090 Sekunden: Empfohlen fiir leichte Verschmutzung und Gegensténde wie
Brillen.

> 180 Sekunden: Standardzeit fir normale Verschmutzung.

> 280 Sekunden: Empfohlen fir die Erstreinigung mit dem Ultraschallreiniger.

> 380 Sekunden: Empfohlen fir die Erstreinigung, wenn mehrere Gegenstéinde
gereinigt werden.

> 480 Sekunden: Empfohlen fiir starke Verschmutzung.

¢ Nachdem Sie eine geeignete Zeit eingestellt haben, starten Sie den
Reinigungsvorgang, indem Sie die ON-Taste @ driicken.
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Wahrend der Reinigungsphase ertént ein zirpendes Gerdusch.

Die Befriebs-LED @ leuchtet withrend des Reinigungsvorganges.

Im Display @ zéhlt die Zeit rickwarts bis auf Null und das Gerdt schalfet
sich automatisch ab.

<*

Um das Reinigungsergebnis auch wéhrend des Reinigungsvorganges zu
kontrollieren, l&sst sich der Reinigungsvorgang durch Driicken der OFF-
Taste @ anhalten.

<>

Driicken Sie die ON-Taste @), um den Vorgang wieder zu starten.

Nach der Reinigung trennen Sie das Gerdt vom Netz, &ffnen den Deckel @
und entnehmen vorsichtig den jeweiligen Einsatz aus der Edelstahlwanne @.

<>

*

Spiilen Sie die gereinigten Teile griindlich mit klarem Wasser ab, bevor Sie
diese mit einem weichen und trockenen Tuch vorsichtig abtrocknen.

> Die meisten Schmutzpartikel |6sen bzw. lockern sich bereits nach dem ersten
Reinigungsdurchgang. Falls nach der Reinigung noch Schmutzreste vor-
handen sind, nehmen Sie ein weiches Tuch und entfernen Sie diese durch
leichtes Abreiben. Sollten sich trotzdem nicht alle Schmutzpartikel geldst
haben, den Reinigungsvorgang mit dem abgekihlten Gerdt nochmals
wiederholen.

> Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jedem AusgieBBen der Reinigungs-
flissigkeit stets den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Zum AusgiefBen der Reinigungsflissigkeit halten Sie das Gerét am besten
iber ein Waschbecken, klappen den Deckel @ auf und kippen das Wasser
iber die vordere Offnung aus.

Reinigung
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/\ WARNUNG!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.
> Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich im ausgeschalteten und kalten Zustand.

Mégliche Beschédigung des Gerétes.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschédigung des Gerdtes fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerétes zu vermeiden.
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B Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser ein und schijtzen Sie es vor Spritz-
und Tropfwasser.

B Reinigen Sie das Gehéuse ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch
und einem milden Spiimittel.

B Die Finsitze @, @, @ oder @ reinigen Sie unter flieBendem, warmen
Wasser. Trocknen Sie alle Teile anschlieBend gut ab.

Lagerung

B Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt léingere Zeit nicht ver-
wenden.

B Lagern Sie das Geréit in einer trockenen Umgebung.

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sach-
schdden zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogeréten diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparaturen
kdnnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gerét
entstehen.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung

Das Gerdt zeigt keine  Der Netzstecker ist nicht mit Stecken Sie den Netz-
Funktion. der Steckdose verbunden.  stecker in die Steckdose.

Die Anzeige leuchtet, Das Gerdit ist nicht einge- Schalten Sie das Gerét
das Geréit reinigt aber cdbllon 9 durch Driicken der ON-

nicht. Taste @ ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerit ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

(]
O W Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom)
Netzfrequenz 50/60 Hz

Leistung 50 W

Schwingfrequenz ca. 48 kHz

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Hinweise zur EG-Konformitatserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU
und der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertréglichkeit

2014/30/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher
als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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SILVERCREST'

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 322195_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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